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ZAKON
z 20. marca 2007,

ktorym sa meni a dopliia zikon Nirodnej rady Slovenskej republiky &. 152/1995 Z. z.
o potravinach v zneni neskorSich predpisov

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na
tomto zakone:

CL 1

Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky
€. 152/1995 Z. z. o potravinach v zneni zakona Narod-
nej rady Slovenskej republiky ¢. 290/1996 Z. z., zako-
nac¢.470/2000 Z. z., zakona ¢. 553/2001 Z. z., zakona
¢. 23/2002 Z. z., zakona ¢. 450/2002 Z. z., zakona
¢. 472/2003 Z. z. a zakona ¢. 546/2004 Z. z. sa meni
a doplna takto:

1.V § 1 ods. 1 sa slova ,,vyroby potravin“ nahradzaju
slovami ,vyroby bezpe¢nych potravin') (dalej len ,po-
traviny“)*“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 1 znie:

,1) Cl. 14 ods. 7 a 9 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 178/2002 z 28. januara 2002, ktorym sa ustanovujua
vSeobecné zasady a poziadavky potravinového prava, zriadu-
je Eurdpsky urad pre bezpecnost potravin a stanovuju postu-
py v zalezitostiach bezpecnosti potravin (Mimoriadne vydanie
U. v. EU, kap. 15/zv. 6) v platnom zneni.“.

2.V § 1 sazaodsek 3 vklada novy odsek 4, ktory znie:

.(4) Tento zakon sa nevztahuje na vykonavanie urad-
nych kontrol na overovanie dodrziavania predpisov
o organizovani spolo¢ného trhu s polnohospodarskymi
vyrobkami.')".

Poznamka pod ¢iarou k odkazu la znie:

.4 Cl. 1 ods. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
€. 882/2004 z 29. aprila 2004 o uradnych kontrolach usku-
toénovanych za tucelom zabezpecenia dodrziavania potravi-
nového a krmivového prava a predpisov o zdravi zvierat a po-
hode zvierat (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 3/zv. 45)
v platnom zneni.".

Doterajsi odsek 4 sa oznacuje ako odsek 5.

3.V § 1 ods. 5 sa odkaz 1a nad slovom ,predpisov*
nahradza odkazom laa a odkaz 1 nad slovom ,vodou*
sa nahradza odkazom lab.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom laa a lab zneju:

.12 Napriklad zakon ¢. 40/ 1968 Zb. Obc¢iansky zakonnik v zneni

neskorsich predpisov, zakon ¢. 39/2007 Z. z. o veterinarnej

starostlivosti, zakon ¢. 142/2000 Z. z. o metrologii a o zmene

a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona

¢. 431/2004 Z. z., zakon ¢. 455/1991 Zb. o zivhostenskom

podnikani (zZivnostensky zakon) v zneni neskorsich predpi-

sov, zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni ne-

skorsich predpisov, zakon ¢. 634/1992 Zb. o ochrane spotre-

bitela v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 126/2006 Z. z.

overejnom zdravotnictve a o zmene a doplneni niektorych za-
konov.

!ab) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 354/2006 Z. z.,

ktorym sa ustanovuju poziadavky na vodu uréenu na ludska

spotrebu a kontrolu kvality vody urcenej na ludskua spotre-
bu.*.

4.V § 2 ods. 1 sa za druhé slovo ,vratane” vklada slo-
vo ,pitnej“.

5.V § 2 odsek 9 znie:

»(9) Potraviny su bezpecné, ak nie st zdraviu Skodli-
vé, st vhodné na Iudsku spotrebu'?) a spinaju pozia-
davky ustanovené v osobitnom predpise.')“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 1d znie:

,19 Cl. 14 ods. 4 a 5 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) €. 178/2002 (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 15/zv. 6)
v platnom zneni.".

6. V § 3 ods. 1 sa na konci pripajaju tieto slova:
»a 0sobitné predpisy'?)“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu le znie:

,'°) Napriklad nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 882/2004 (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 3/zv. 45),
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002
(Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 15/zv. 6) v platnom zneni,
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004
z 29. aprila 2004 o hygiene potravin (Mimoriadne vydanie
U.v. EU, kap. 13/zv. 34) v platnom zneni, nariadenie Eurép-
skeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1576/89 z 29. maja 1989
ustanovujuce vseobecné pravidla na definovanie, opis a uva-
dzanie liehovin na trh (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap.
3/zv. 9) v platnom zneni, nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1830/2003 z 22. septembra 2003 o vysledova-
telnosti a oznacovani geneticky modifikovanych potravin
a krmiv vyrobenych z geneticky modifikovanych organizmov
a ktorym sa menia dopiﬁa smernica 2001/18/ES (Mimoriad-
ne vydanie U. v. EU, kap.13/zv. 32), nariadenie Komisie (ES)
€. 2073/2005 z 15. novembra 2005 o mikrobiologickych kri-
tériach pre potraviny (U. v. EU L 338, 22. 12. 2005), zakon
¢.23/1962 Zb. o polovnictve v zneni neskorsich predpisov.*“.

7.V § 3 odsek 2 znie:

»(2) Poziadavky a postupy podla odseku 1 ustanove-
né v potravinovom kédexe a v osobitnych predpisoch')
je povinny dodrziavat kazdy, kto potraviny vyraba, ma-
nipuluje s nimi a umiestnuje ich na trh. Poziadavkami
a postupmi ustanovenymi v potravinovom kodexe
a v osobitnych predpisoch’®) sa povinné riadit sa pri
uradnej kontrole potravin aj jej organy.“.

8.V § 4 odsek 1 znie:

.(1) Prevadzkovatelia su povinni na vSetkych stup-
noch vyroby, spracuvania a distribticie dodrziavat po-
Ziadavky upravené tymto zakonom, potravinovym ko-
dexom a osobitnymi predpismi.'®)*.

9.V § 4 ods. 2 pism. a) sa za slova ,potravinovym ko-
dexom* vkladaju slova ,a osobitnymi predpismi'c)*.
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10. V § 4 ods. 2 pism. a), d) a e) sa slovo ,evidenciu”
nahradza slovom ,zaznamy".

11. V § 4 ods. 2 pism. e) sa vypusta druhy bod.
Doterajsi treti bod sa oznacuje ako druhy bod.

12. V § 4 ods. 2 pismeno {) znie:

L) zabezpecit, aby zamestnanci, ktori prichadzaju pria-
mo alebo nepriamo do styku s potravinami, boli po-
uceni a vyskoleni o hygiene potravin podla osobitné-
ho predpisu®) v rozsahu primeranom pracovnym
¢innostiam, ktoré vykonavaju.“.

13. V poznamke pod c¢iarou k odkazu 2a sa citacia
»§ 256 az 261 vynosu Ministerstva podohospodarstva
Slovenskej republiky a Ministerstva zdravotnictva Slo-
venskej republiky z 20. maja 1996 ¢. 981/1996-100,
ktorym sa vydava prva ¢ast a prva, druha a tretia hlava
druhej ¢asti Potravinového kodexu Slovenskej republi-
ky (oznamenie ¢. 195/1996 Z. z.) v zneni vynosu Minis-
terstva podohospodarstva Slovenskej republiky a Mi-
nisterstva zdravotnictva Slovenskej republiky zo 16.
decembra 1997 ¢. 557/1998-100 (oznamenie
C. 284/1998 Z. z.)* nahradza citaciou ,Nariadenie Eu-
ropskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 z 29.
aprila 2004 o hygiene potravin (Mimoriadne vydanie U.
v. EU, kap. 13/zv. 34) v platnom zneni.*.

14. V § 4 ods. 2 sa vypusta pismeno g).

15. V § 4 ods. 4 sa odkaz 2a nad slovom ,predpise”
nahradza odkazom 2b.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 2b znie:

,2Y) § 256 az 261 vynosu Ministerstva podohospodarstva Sloven-
skej republiky a Ministerstva zdravotnictva Slovenskej re-
publiky z 20. maja 1996 ¢. 981/1996-100, ktorym sa vydava
prva cast a prva, druha a tretia hlava druhej ¢asti Potravino-
vého kodexu Slovenskej republiky (oznamenie
€. 195/1996 Z. z.) v zneni vynosu Ministerstva podohospo-
darstva Slovenskej republiky a Ministerstva zdravotnictva
Slovenskej republiky zo 16. decembra 1997 ¢. 557/1998-100
(oznamenie ¢. 284/1998 Z. z.).“.

16. V § 4 sa vypusta odsek 7.

17.V § 5 ods. 2 sa za slovo ,ich” vklada slovo ,bezpec-

‘‘‘‘‘

18. V § 5 sa vypusta odsek 4.
Doterajsie odseky 5 a 6 sa oznacuju ako odseky 4 a 5.

19. Nadpis pod § 6 znie: ,Registracia prevadzkarni
a podmienky umiestnovania potravin na trh*®.

20.V § 6 odsek 1 znie:

»(1) Kazdy prevadzkovatel okrem prevadzkovatelov
uvedenych v osobitnom predpise®) oznami podla oso-
bitného predpisu’) prislusnému organu tradnej kon-
troly potravin [§ 21 ods. 1 pism. b) a e)] kazda prevadz-
karen podliehajucu jeho kontrole, ktora vykonava
¢innost na akomkolvek stupni vyroby, spracuvania
a distribucie potravin na ucely registracie. Prevadzko-
vatel oznami prislusnému organu uradnej kontroly po-
travin akukolvek vyznamnu zmenu ¢innosti prevadz-
karne a jej pripadné uzatvorenie. Vzor oznamenia
o registracii vyroby potravin, tabakovych vyrobkov
a ¢innosti suvisiacich s ich umiestiiovanim na trh je
uvedeny v prilohe €. 1.°.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 6 a 7 zneju:

.%) § 39 zakona ¢. 39/2007 Z. z.

) Cl. 6 nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES)
€. 852/2004 v platnom zneni.".

21. V § 6 sa za odsek 1 vklada novy odsek 2, ktory
znie:

,(2) Organy uradnej kontroly potravin [§ 21 ods. 1
pism. b) a c¢)] vedu aktualne zoznamy registrovanych
prevadzkarni podla odseku 1.

DoterajSie odseky 2 az 4 sa oznacuju ako odseky 3
az 5.

22.V § 6 ods. 3 pism. a) Stvrty bod znie:
+4. nesplinajuce poziadavky na bezpecnost a kvali-
tu,”.

23.V § 6 ods. 3 pismeno b) znie:
,b) modze umiestnovat na trh®)

1. nové potraviny a

2. vyzivové doplnky len so sthlasom a za podmienok
ustanovenych rozhodnutim Uradu verejného
zdravotnictva Slovenskej republiky,®)

3. potraviny s vyzZivovym tvrdenim a zdravotnym tvr-
denim podla osobitného predpisu,®)

4. geneticky modifikované potraviny len so suhla-
som a za podmienok ustanovenych minister-
stvom a schvalenych Eurépskou komisiou.".

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 8a azZ 8c zneju:
,89) Zakon ¢. 126/2006 Z. z.
8%) Cl. 3 ods. 8 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 178/2002 v platnom zneni.
8¢) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES)
€. 1924/2006 o vyzivovych a zdravotnych tvrdeniach o potra-
vinach (U. v. L 409, 30. 12. 2006).“.

24. § 6a sa vypusta.

25.V § 6b ods. 2 sa na konci pripaja tato veta: ,Za vy-
menu informacii v pripade rizika zodpovedaju organy
uradnej kontroly potravin a kontaktné miesto.®.

26.V § 6b odsek 5 znie:

.(5) Ministerstvo alebo ministerstvo zdravotnictva
mozu poverit fyzické osoby alebo pravnické osoby pri-
pravou vedeckych stanovisk a poskytovanim vedecké-
ho poradenstva a vedeckej a technickej podpory na vy-
hodnocovanie rizik z potravin. Poverené osoby
spolupracuju s organmi uradnej kontroly potravin.*®.

27.V § 6b sa vypustaju odseky 6 a 7.

28. § 7 vratane nadpisu znie:

.87

Dovoz potravin a vyvoz potravin

(1) Dovazané potraviny z tretich krajin musia splnat
poziadavky ustanovené tymto zakonom, potravinovym
kdédexom a osobitnymi predpismi. ')

(2) Vyvazané potraviny alebo reexportované potravi-
ny musia splnaft poziadavky tohto zakona, potravinové-
ho kédexu a osobitnych predpisov,'?) ak predpisy v §ta-
te dovozu neustanovuju iné poziadavky.“.

29.V § 7a ods. 1 sa za slovo ,spoloc¢enstva“ vkladaju
slova ,alebo v Turecku,".
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30. § 7a sa dopina odsekom 3, ktory znie:

»(3) Obmedzenia volného pohybu potravin z dévodov
ochrany opravnenych narodnych zaujmov moze usta-
novit nariadenie vlady Slovenskej republiky.“.

31. § 9a vratane nadpisu znie:

.8 9a

Oznacenie povodu, zemepisné oznacenie
a oznacenie zarucenych tradiénych Specialit

(1) Zdruzenie,*) zvaz vyrobcov polnohospodarskych
vyrobkov alebo potravin alebo zvaz spracovatelov polno-
hospodarskych vyrobkov alebo potravin s pravnou sub-
jektivitou, alebo fyzicka osoba, alebo pravnicka osoba,
ktora v ¢ase podania prihlasky ako jedina vyrobok vyra-
ba, spracuva a pripravuje, moéze po odsuhlaseni Specifi-
kacie polnohospodarskeho vyrobku alebo potraviny mi-
nisterstvom prostrednictvom Uradu priemyselného
vlastnictva Slovenskej republiky poziadat o ochranu
oznacenia povodu alebo zemepisného oznacenia.**)

(2) Ministerstvo odborne posudzuje predlozené Spe-
cifikacie vyrobkov prihlasenych na oznacenie poévodu,
zemepisné oznacenie alebo zarucenu tradi¢nu Spe-
cialitu®*") z polnohospodarskeho vyrobku alebo potra-
viny.

(3) Ziadost o zapis do registra oznaceni zarucenych
tradiénych Specialit z polnohospodarskeho vyrobku
alebo potraviny uverejni ministerstvo vo Vestniku Mi-
nisterstva podohospodarstva Slovenskej republiky (da-
lej len ,vestnik ministerstva®).

(4) Fyzicka osoba alebo pravnicka osoba mo6ze uplat-
nit namietky®*) k ziadosti podla odseku 3 do dvoch me-
siacov odo dna jej uverejnenia vo vestniku minister-
stva.

(5) Ak k ziadosti podla odseku 3 neboli uplatnené na-
mietky, polnohospodarsky vyrobok alebo potravina sa
zapise do registra, ktory vedie ministerstvo. Ziadost na
dalsie konanie zasiela ministerstvo Europskej komisii.

(6) Ak k ziadosti podla odseku 3 boli uplatnené na-
mietky, ministerstvo posudi ich pripustnost®™) a za-
bezpec¢i konanie o namietkach.%*) Ziadost minister-
stvo zaSle Europskej komisii az po ukonceni
namietkového konania.

(7) Kontrolu overovania dodrziavania Specifikacie pol-
nohospodarskych vyrobkov a potravin pred ich umiest-
nenim na trh podla osobitného predpisu®*) vykonavaju
organy alebo organizacie autorizované ministerstvom.
Sposobilost sa preukazuje osvedéenim o akreditacii na
certifikaciu vyrobkov.**) O vysledku kontroly pisomne
informuja ministerstvo.

(8) Uradnu kontrolu polnohospodarskych vyrobkov
a potravin s chranenym oznacenim poévodu, chrane-
nym zemepisnym oznacenim alebo s oznacenim zaru-
¢enej tradicnej Speciality spinajucich poziadavky podla
osobitnych predpisov®") vykonavaju organy statnej ve-
terinarnej a potravinovej spravy podla osobitného
predpisu.®®?)

(9) Kontrolu overovania dodrziavania Specifikacie lie-
hovin so zemepisnym oznacenim pred ich umiestnenim

na trh podla osobitnych predpisov®®) vykonavaju orga-
ny alebo organizacie autorizované ministerstvom. Spo-
sobilost sa preukazuje osved¢enim o akreditacii na cer-
tifikaciu vyrobkov.*")

(10) Uradnu kontrolu liehovin s chranenym zemepis-
nym oznacenim podla osobitného predpisu,®) ktoré
mozno pouzivat na tizemi Spolocenstva a z tretich kra-
jin priich umiestnenina trh v Slovenskej republike, vy-
konavaju organy Statnej veterinarnej a potravinovej
spravy podla osobitného predpisu.®)

(11) Naklady na kontrolu dodrziavania podmienok
zapisu sa uhradzaju podla osobitného predpisu.®)

(12) Ministerstvo je organom na ochranu oznacenia
zarucCenych tradiénych $pecialit z polnohospodarskych
vyrobkov a potravin a pre styk s Eurépskou komisiou
a sucinnym organom na ochranu oznacenia povodu ale-
bo zemepisného oznacenia polnohospodarskych vyrob-
kov a potravin podla osobitného predpisu.®*)

(13) Ministerstvo poveri nim zriadenu organizaciu na
odbornu spolupracu, propagaciu a marketing polno-
hospodarskych vyrobkov a potravin s oznacenim povo-
du, zemepisnym oznacenim a oznacenim zarucenych
tradi¢nych Specialit.

(14) Podrobnosti o propagacii a marketingu polno-
hospodarskych vyrobkov a potravin ustanovi vSeobec-
ne zavazny pravny predpis, ktory vyda ministerstvo.®.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 9aaa az 9aaf, 9aba
az 9abe zneju:

,9233) Nariadenie Rady (ES) ¢. 510/2006 z 20. marca 2006
o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni pévodu polno-
hospodarskych vyrobkov a potravin (U. v. EU L 93,
31. 3. 2006).

9aab) Nariadenie Rady (ES) ¢. 509/2006 z 20. marca 2006 o zaru-
¢enych tradi¢nych Specialitach polnohospodarskych vyrob-
kov a potravin (U. v. EU L 93, 31. 3. 2006).

9aac) C1. 7 ods. 5 nariadenia Rady (ES) ¢. 509/2006 v platnom
zneni.

9aad) (1. 9 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 509/2006 v platnom
zneni.

9aac) C1. 9 ods. 5 nariadenia Rady (ES) ¢. 509/2006 v platnom
zneni.

9aaf) 3], 15 nariadenia Rady (ES) ¢. 509/2006 v platnom zneni,
¢l. 10 nariadenia Rady (ES) ¢. 510/2006 v platnom zneni.

9aba) (], 14 nariadenia Rady (ES) ¢. 509/2006 v platnom zneni,
¢l. 10 nariadenia Rady (ES) ¢. 510/2006 v platnom zneni.

9abb) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 882/2004 v platnom zneni.

9abe) Nariadenie Rady (EHS) ¢. 1576/89 z 29. maja 1989 ustano-
vujuce vSeobecné pravidla na definovanie, opis a uvadzanie
liehovin na trh (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 3/zv. 9)
v platnom zneni.

9abd) ¢, 15 nariadenia Rady (ES) ¢. 509/2006 v platnom zneni,
¢l. 11 nariadenia Rady (ES) ¢. 510/2006 v platnom zneni.

9abe) 7Zakon ¢. 469/2003 Z. z. o oznaceniach povodu vyrobkov
a zemepisnych oznaceniach vyrobkov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov.“.

32.V § 10 ods. 1 tivodnej vete sa na konci pripajaju
tieto slova: ,dodrziavat ustanovenia osobitného pred-
pisu®) a“.

33. V § 10 ods. 2 sa nad slovom ,prevadzkarni® vy-
pusta odkaz 6 a na konci sa pripajaju tieto slova:
,a osobitnymi predpismi'®)”.
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34.V § 11 uvodnej vete sa na konci pripajaju tieto slo-
va: ,dodrziavat ustanovenia osobitného predpisu®) a“,
v pismene a) sa slova ,zdravotna neskodnost“ nahra-
dzaja slovom ,bezpecnost” a v pismenach c) a d) sa slo-
va ,zdravotnu ne§kodnost® nahradzaju slovom ,bez-

pecnost”.

35.V § 12 ods. 1 pism. b) sa za slovo ,predaja“ vkla-
daju slova ,podla osobitného predpisu®)“.

36. § 13 znie:
.8 13

Tabakové vyrobky su vyrobky uréené na fajéenie, zu-
vanie, Snupanie a cmulanie, ak sa hoci len ¢iastoc¢ne
vyrobené z tabaku, ¢i uz geneticky modifikovaného ale-
bo nie.”.

37.V § 14 odsek 2 znie:

»(2) Vyrobca tabakovych vyrobkov je povinny zabezpe-
¢it, aby na obale uréenom pre konec¢ného spotrebitela
bolo upozornenie o Skodlivosti fajéenia, a ak ide o cigare-
ty, oznaCeny obsah Skodlivych latok podla osobitného
predpisu.®)“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 9ac znie:

,95¢) Zakon €. 377/2004 Z. z. o ochrane nefajciarov a o zmene

a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona ¢. 465/2005
Z.z.".

38.V § 17 sa slova ,§ 7 ods. 3 nahradzaju slovami
.8 7 ods. 2¢.

39. Nadpis Stvrtej ¢asti znie: ,Ulohy organov
uradnej kontroly potravin®.

40. § 18 az 20 zneju:
.8 18

(1) Uradna kontrola potravin sa vykonava

a) na vSetkych stupnoch vyroby, spractivania potravin
a ich distribucie,

b) nad dovozom potravin z tretich krajin a vyvozom,

c) nad dodrziavanim podmienok zdravotnej spdsobi-
losti podla osobitnych predpisov®™) urcujucich po-
Ziadavky na osobnu hygienu a hygienu osob priamo
alebo nepriamo zucastnenych na vyrobe potravin,
manipulacii s nimi a ich umiestneni na trh,

d) nad dodrziavanim zakazu klamlivej reklamy potra-
vin.

(2) Uradnou kontrolou potravin sa overuje dodrziava-
nie poziadaviek ustanovenych tymto zakonom, potravi-
novym kédexom a osobitnymi predpismi'®) v oblastiach
a na ucel uvedeny v odseku 1; neuplatnuje sa, ak ide
o metrologicku kontrolu a metrologicky dozor,*") veteri-
narne kontroly podla osobitného predpisu,”) ako aj
kontrolu krmiv podla osobitného predpisu.®™)

(3) Organy uvedené v § 21 ods. 1 pism. b) aZ e) vyko-
navaju uradnu kontrolu potravin podla osobitného
predpisu.®™) Uradna kontrola potravin sa moéze vyko-
navaf nepretrzite; ak z konania alebo charakteru kon-
trolovanej osoby vyplyva odévodneny zaver, ze moze
dojst k ohrozeniu Zivota alebo zdravia osoby poverenej

vykonom kontroly, aradna kontrola sa vykona za spo-
luti¢asti prislusnikov Policajného zboru.

(4) Uradné kontroly potravin pri vstupe potravin
z tretich krajin sa vykonavaju v sulade s osobitnymi
predpismi.®®)

(5) Zamestnanci Colného riaditel'stva Slovenskej re-
publiky, Ministerstva dopravy, post a telekomunikacii
Slovenskej republiky, Zelezni¢ného prepravcu, Sloven-
skej spravy letisk a Ministerstva zivotného prostredia
Slovenskej republiky st povinni poskytnut sti¢innost
pri vykonavani hrani¢nej kontroly potravin rastlinného
povodu pri vykonavani opatreni podla tohto zakona.

(6) Uradna kontrola sa vykonava aj nad vyrobou
tabakovych vyrobkov, manipulaciou s nimi a ich
umiestnenim na trh, nad ich dovozom a vyvozom z hla-
diska kvality, ako aj nad dodrziavanim zakazu klamli-
vej reklamy.

(7) Narodnym organom na uplatnovanie osobitnych
predpisov') a pre styk s Eurépskym turadom pre bez-
pecnost potravin je ministerstvo.

§ 19

(1) Organy uradnej kontroly potravin v ramci svojej
posobnosti na zaklade zisteni pri vykone tiradnej kon-
troly potravin prijmu podla osobitného predpisu') tieto
opatrenia:

a) zakazu umiestnenie potravin na trh na ¢as potrebny
na vykonanie nevyhnutnych kontrol a analyz, ak
existuje podozrenie, Ze potraviny su skodlivé,

b) zakazu umiestiiovat na trh potraviny, pri ktorych sa
potvrdila ich skodlivost podla pismena a); ak su uz
v predaji, vydaju prikaz na ich stiahnutie,

¢) pozastavia ¢innost celej prevadzkarne alebo uzatvo-
ria podnik alebo jeho ¢ast na ¢as potrebny na od-
stranenie nedostatkov, ak sa pri vykone kontroly
zisti také poruSovanie osobitnych predpisov,') tohto
zakona a potravinového kédexu, ktoré moze mat za
nasledok riziko pre bezpec¢nost potravin; pri urcova-
ni rizika pre bezpec¢nost potravin sa prihliada na
charakter potravin, sposob, akym sa s nimi manipu-
luje, balenie a na akykolvek postup, ktorému je po-
travina vystavena, skor ako sa dostane k spotrebite-
lovi, a na podmienky, ktorym je potravina vystavena
pri predaji alebo skladovani,

d) zakazu pouzivanie pristrojov a zariadeni negativne
ovplyvnujucich bezpec¢nost a kvalitu potravin,

e) prijmu dal$ie opatrenia, ak tak ustanovuje osobitny
predpis.'®)

(2) V osobitnych pripadoch, ak potravina moze mat
skodlivy uc¢inok na zdravie udi a nie je o tom dostatok
vedeckych dokazov, organy tiradnej kontroly potravin
uplatnuju princip prevencie prijatim docasnych opat-
reni kratkodobého a okamzitého charakteru na riade-
nie rizika, priCom sa musi zabezpecit okamzité vedecké
hodnotenie rizika.

(3) Ak v suvislosti s opatreniami podla odseku 1 bola
ulozena aj pokuta, moze organ uradnej kontroly potra-
vin podat obvodnému tradu'') podnet na zrusenie Ziv-
nostenského opravnenia alebo pozastavenie prevadz-
kovania Zivnosti v ¢asti tykajucej sa vyroby a predaja
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potravin. Organ uradnej kontroly potravin zaroven za-
Sle zivnostenskému turadu pravoplatné rozhodnutie
o uloZeni pokuty a odovodnenie, pre¢o ma byt zivnos-
tenské opravnenie zruSené alebo prevadzkovanie Ziv-
nosti pozastavené.

(4) Vyroba potravin, manipulacia s nimi alebo ich
umiestnovanie na trh, ktoré moézu poskodit zdravie ko-
necéného spotrebitela, je osobitne zavaznym porusenim
tohto zakona, potravinového kodexu a osobitnych
predpisov.'©)

(5) Organ tiradnej kontroly potravin pri zisteni alebo
podozreni z vazneho alebo bezprostredného ohrozenia
zdravia ludi potravinami alebo pri ohrozeni bezpec¢nos-
ti potravin nariaduje opatrenie podla odseku 1; opatre-
nie zru$si, ak sa podozrenie nepotvrdi.

§ 20

(1) Zamestnanci organu uradnej kontroly potravin,
ktori vykonavaju uradné kontroly potravin, st oprav-
neni odoberat vzorky vyrobkov na analyzy a hodnote-
nia v nevyhnutnom mnozstve a rozsahu, pricom musi
byt zabezpecené pravo prevadzkovatelov na dostatok
vzoriek pre doplnkové stanovisko znalca.''?)

(2) Vzorky musia byt oznac¢ené a musi sa s nimi mani-
pulovat podla osobitného predpisu.'')

(3) Organy uradnej kontroly potravin vydavaju na za-
klade analyz vzoriek vyrobkov posudky, rozhoduju
o ich pouzitelnosti v pripadoch, ak vyrobok nesplna po-
Ziadavky podla tohto zakona, potravinového kédexu
a osobitnych predpisov.'©)

(4) Organ uradnej kontroly potravin neposkytuje na-
hradu za odobraté vzorky. Ak sa na zaklade rozboru
zisti, Ze vyrobok nezodpoveda poziadavkam tohto zako-
na alebo predpisov vydanych na jeho vykonanie, kon-
trolovany subjekt je povinny uhradit naklady spojené
s odberom vzorky a jej rozborom.

(5) Pri nedodrziavani osobitnych predpisov'®) sa vy-
konaju tiradné kontroly potravin nad ramec riadnej
kontrolnej ¢innosti.'’) Organ tradnej kontroly potra-
vin vyucétuje prevadzkovatelovi zodpovednému za ne-
dodrziavanie predpisov vydavky vyplyvajuce z tychto
dodatoénych uradnych kontrol potravin; tieto vydavky
moze vyuctovat aj prevadzkovatelovi, ktory potraviny
v ¢ase vykonu dodatoénych tradnych kontrol potravin
vlastni alebo ma v drzbe.

(6) Vsetky vydavky, ktoré vznikli podla § 19, znasa
zodpovedny prevadzkovatel.

(7) Zamestnanci organov uradnej kontroly potravin
sa pri vykone dozornej ¢innosti preukazujua sluZzobnym
preukazom alebo poverovacim dokladom.

(8) Zamestnanci organov uradnej kontroly potravin
vykonavajuci tiradné kontroly potravin su pri vykone
kontroly opravneni
a) vstupovat v prevadzkovom c¢ase do priestorov, v kto-

rych sa potraviny vyrabaju, manipuluje sa s nimi

alebo sa umiestniuju na trh; vstupovat do tychto
priestorov mimo prevadzkového ¢asu mozno len za
spolutiéasti prislusnikov Policajného zboru,

b) pozadovat od prevadzkovatelov vysvetlenie, infor-
macie, udaje, doklady a iné pisomnosti potrebné na
vykon kontroly a nazerat do nich a vyhotovovat
z nich kopie alebo vypisy, ako aj vyhotovovat fotogra-
ficki dokumentaciu, ak to povazuju za potrebné; ak
su tieto sucastou obchodného tajomstva, zamest-
nanci organov uradnej kontroly potravin su povinni
o tychto skutocnostiach zachovavat ml¢anlivost.'?)

(9) Zamestnanci organov uradnej kontroly potravin
vykonavajuci aradné kontroly potravin sa opravneni
na zaklade skutoénosti zistenych tiradnou kontrolou
potravin ukladat na mieste opatrenia podla § 19 ods. 1
pism. a), b) a d) a opatrenia podla osobitnych predpi-
sov.'*)

(10) Na ukladanie opatreni podla odseku 9 sa nevzta-
huju vSeobecné predpisy o spravnom konani.

(11) Na kontrolu tabakovych vyrobkov sa vztahuju
ustanovenia tohto paragrafu primerane.*.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 9ad, 9b, 9ba az
9bd, 10, 10a, 11, 11la az 11c, 12 a 12a zneju:
,%%9) Priloha II kapitola 8 nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 852/2004 v platnom zneni.
9b) Zakon €. 142/2000 Z. z.
9ba) 7akon €. 39/2007 Z. z.
9bb) Zakon ¢. 271/2005 Z. z. o vyrobe, uvadzani na trh a pouziva-
ni krmiv (krmivarsky zakon).
9b¢) Napriklad ¢l. 3 a ¢l. 6 az 11 nariadenia Europskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 v platnom zneni.
9d) C1. 14 az 25 nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES)
€. 882/2004 v platnom zneni.
19 Cl. 9 nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES)
€. 882/2004 v platnom zneni.
103) C1. 54 ods. 1 az 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 882/2004 v platnom zneni.
1) § 58 ods. 2 pism. a) zakona ¢. 455/1991 Zb. v zneni zakona
Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 132/1994 Z. z.
112) C1. 11 ods. 5 a 6 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 882/2004 v platnom zneni.
116) C1. 11 ods. 7 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 882/2004 v platnom zneni.
e} Cl. 28 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 882/2004 v platnom zneni.
12) § 51 Obchodného zakonnika.
123) C1. 54 ods. 2 pism. b) az d) a h) nariadenia Eur6épskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 v platnom zneni.*”.

41.V § 21 ods. 1 ttvodna veta znie: ,,Organy Statnej
spravy'?) vo veciach uradnej kontroly potravin podla
tohto zakona a osobitnych predpisov'®) su:*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 12b znie:
,12") Cl. 14 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
€. 882/2004 v platnom zneni.".

42.V § 21 ods. 2 sa na konci pripajaju tieto slova:
-4 vyrocnej spravy'*)“.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 14a znie:

,149 Cl. 44 nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 882/2004 v platnom zneni.".

43. § 21 sa doplna odsekom 3, ktory znie:

.(3) Ministerstvo a ministerstvo zdravotnictva mo6zu
v ramci svojej posobnosti v sulade s osobitnym pred-
pisom'*") poverit kontrolné organy osobitnymi ulohami
suvisiacimi s iradnou kontrolou potravin. Ministerstvo
o takom povereni informuje Eurépsku komisiu.*.
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Poznamka pod ¢iarou k odkazu 14b znie:
,1%) Cl. 5 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 882/2004 v platnom zneni.".

44. § 22 znie:
.8 22

(1) Ministerstvo a ministerstvo zdravotnictva v ramci
svojej podsobnosti riadia a kontroluju vykon Statnej
spravy uskutoénovany organmi uradnej kontroly po-
travin.

(2) Na zabezpecenie uloh podla odseku 1 minister-
stvo a ministerstvo zdravotnictva v ramci svojej posob-
nosti
a) koordinuju vypracuvanie Narodného programu

uradnej kontroly potravin v Slovenskej republike,

b) pripravuju, aktualizujua, upravuju a poskytuju na
poziadanie Europskej komisii integrovany viacrocny
plan kontrol potravin;'*) vyroé¢nu spravu podla oso-
bitného predpisu'*) ministerstvo predklada Eurdp-
skej komisii,

c) zruSuju poverenie kontrolnych organov, ak nastanua
skutoénosti podla osobitného predpisu,'*")

d) koordinuju, schvaluja a reviduju narodné pohoto-
vostné plany pre oblast potravin,'*)

¢€) zjednocuju postup realizacie programov uskutocno-
vanych medzinarodnymi organizaciami a organmi,

f) zjednocuju postup na vykon uradnej kontroly potra-
vin a zabezpec¢uju vzajomnu informovanost o vysled-
koch kontroly,

g) spolupracuju pri rieSeni aktualnych uloh bezpec-
nosti potravin,

h) koordinuju vyuzivanie laboratéornych kapacit na
uzemi Slovenskej republiky v ramci aradnej kontro-
ly potravin na uéely koncentracie a vytvarania Spe-
cializovanych laboratérnych pracovisk,

i) spolupracuju s Ministerstvom hospodarstva Sloven-
skej republiky pri ochrane zaujmov spotrebitelov,

j) podporuju vypracuvanie, Sirenie a pouzivanie vnu-
tro§tatnych priruciek spravnej hygienickej praxe,'*)
ktoré ministerstvo predklada Eur6pskej komisii.

(3) Ministerstvo a ministerstvo zdravotnictva v ramci
svojej pésobnosti'’) vymenuva jeden spolupracujuci or-
gan alebo viac spolupracujacich organov, ktoré podla
potreby spolupracuju s organmi inych ¢lenskych sta-
tov. Ulohou spolupracujucich organov je pomahat
a spolupracovat pri komunikacii medzi prislusnymi or-
ganmi, najméa odosielanie a prijimanie Ziadosti o po-
moc. Ministerstvo oznamuje spolupracujuce organy
Eurépskej komisii a informuje Eurépsku komisiu
a ostatné clenské Staty o vSetkych relevantnych
podrobnych tudajoch o vymenovanych spolupracuja-
cich organoch a o v§etkych zmenach tychto tidajov.'”)".

Poznamky pod c¢iarou k odkazom 14c az 1l4e, 17
a 17a zneju:
,14) Cl. 41 az 43 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 882/2004 v platnom zneni.
144) C1. 13 nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 882/2004 v platnom zneni.
14¢) Cl. 7 a 8 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 852/2004 v platnom zneni.
17y Zakon €. 575/2001 Z. z. 0 organizacii ¢innosti vlady a organi-
zacii ustrednej Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov.

173) C1. 35 ods. 1 a 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 882/2004 v platnom zneni.*“.

45. § 23 znie:
.8 23

(1) Organy Statnej veterinarnej a potravinovej spravy
uvedené v § 21 ods. 1 pism. ¢) azZ €) vykonavaju uradnua
kontrolu potravin nad vyrobou, manipulaciou a umiest-
novanim na trh
a) potravin zivociSneho povodu okrem poskytovania

sluzieb spolo¢ného stravovania,

b) potravin rastlinného povodu vratane cerstvého ovo-
cia, Cerstvej zeleniny, zemiakov a ostatnych polno-
hospodarskych produktov (v polnohospodarskej pr-
vovyrobe po zbere urody), napojov vratane potravin
s niektorymi zlozkami Zivo¢iSneho pévodu (zmiesa-
ny povod) okrem poskytovania sluzieb spoloéného
stravovania,

c) geneticky modifikovanych potravin okrem poskyto-
vania sluzieb spolo¢ného stravovania,

d) tabakovych vyrobkov okrem poskytovania sluzieb
spoloéného stravovania.

(2) Organy Statnej spravy v oblasti verejného
zdravotnictva®) (dalej len ,organ verejného zdravotnic-
tva“) vykonavaju uradnu kontrolu potravin nad
a) epidemiologicky rizikovymi ¢innostami vyroby, ma-

nipulaciou a umiestnovanim na trh, ak ide o potravi-

ny uréené na osobitné vyzivové ucely, ako aj o det-
ska vyzivu, dojéensku vyzivu, lahodky, cukrarske
vyrobky, zmrzlinu a vodu,

b) vyrobou novych potravin, manipulaciou s nimi a ich
umiestnovanim na trh,

¢) umiestnovanim potravin na trh z hladiska zdravot-
nej neSkodnosti,

d) vyrobou potravin, dovozom potravin, vyvozom po-
travin, manipulaciou s nimi a ich umiestnovanim na
trh z hladiska pouzivania zdrojov ionizujuceho Zia-
renia na ozarovanie potravin a nad kontrolou dodr-
Ziavania zakazu pridavania radioaktivnych latok do
potravin,

e) potravinami a tabakovymi vyrobkami pri poskytova-
ni sluzieb spolo¢ného stravovania.

(3) Ministerstvo urc¢i na navrh Statnej veterinarnej
a potravinovej spravy v spolupraci s Colnym riaditel-
stvom Slovenskej republiky miesta vstupu na kontrolu
dovozu potravin rastlinného pévodu.'”) Ministerstvo
informuje Eurépsku komisiu a ostatné ¢lenské Staty
o miestach vstupu.

(4) Prevadzkovatel zodpovedny za zasielku alebo jeho
zastupca je povinny uhradit vydavky, ktoré vznikli pri-
sluSsnym organom v suvislosti s ¢innostou uvedenou
v osobitnom predpise.'™)

(5) Organy uradnej kontroly potravin v ramci svojej
posobnosti ukladaju opatrenia a pokuty a prerokuvaju
priestupky, ktoré zistia pri vykone aradnej kontroly.

(6) Ministerstvo a ministerstvo zdravotnictva v ramci
svojej posobnosti vykonavaju vnutorné audity organov
Statnej veterinarnej a potravinovej spravy a uradov ve-
rejného zdravotnictva podla tohto zakona. Statna vete-
rinarna a potravinova sprava Slovenskej republiky
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a Urad verejného zdravotnictva Slovenskej republiky
urcuju dokumentované postupy uradnych kontrol po-
travin v ramci svojej posobnosti podla tohto zakona
a vykonavaju transparentnym sposobom a v sulade
s osobitnym predpisom vnutorné audity'”) tradnych
kontrol potravin uskutoc¢novanych organmi Statnej ve-
terinarnej a potravinovej spravy a regionalnymi uradmi
verejného zdravotnictva. Ministerstvo a ministerstvo
zdravotnictva v ramci svojej pdosobnosti moézu poverit
fyzické osoby alebo pravnické osoby vykonom externé-
ho auditu kontrolnych organov.

(7) Organy Statnej veterinarnej a potravinovej spravy
vykonavaju kontrolu dovozu potravin rastlinného po-
vodu na miestach vstupu podla osobitného predpi-
su.”f]

(8) Organy uradnej kontroly potravin pri plneni svo-
jich uloh navzajom spolupracuju a v mieste svojej po-
sobnosti spolupracuju s tizemne prisluSnymi organmi
miestnej S§tatnej spravy.')

(9) Vykon uradnej kontroly potravin mozu vykonavat
len kvalifikovani a odborne spoésobili zamestnanci
s ukoncenym strednym odbornym vzdelanim v prislus-
nom odbore alebo s ukonéenym vysokosSkolskym vzde-
lanim prvého alebo druhého stupna v prisluSnom od-
bore. Vzdelavanie zamestnancov  zabezpecuje
vzdelavacie zariadenie poverené ministerstvom alebo
ministerstvom zdravotnictva v ramci svojej posobnosti
podla osobitného predpisu.'®)*.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 17c az 17g zneju:
,179) Cl. 17 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)

¢. 882/2004 v platnom zneni.

17d) Cl. 22 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 882/2004 v platnom zneni.

17¢) CI. 4 ods. 6 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 882/2004 v platnom zneni.

17) Napriklad rozhodnutie Komisie 2002/75/ES z 1. februara
2002, ktoré ustanovuje podmienky dovozu anizu z tretich
krajin (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 11/zv. 40), kapito-
la V nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 882/2004 v platnom zneni.

17¢) C1. 6 a priloha II k nariadeniu Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 882/2004 v platnom zneni.".

46. § 25 znie:
.8 25

(1) Ministerstvo a ministerstvo zdravotnictva v ramci
svojej posobnosti poveruja uradné laboratoéria vykona-
vanim analyzy vzoriek odobratych pri tiradnej kontrole
potravin podla tohto zakona.

(2) Na uradné laboratoria sa vztahuju poziadavky
podla osobitného predpisu.>'?)

(3) Ministerstvo a ministerstvo zdravotnictva po vza-
jomnej dohode poveruju jedno narodné referenéné la-
boratorium alebo viac narodnych referenénych labora-
torii pre kazdé referencné laboratérium Spoloc¢enstva
podla osobitného predpisu.?’®) Narodné referencné la-
boratoria pri svojej ¢innosti postupuja podla osobitné-
ho predpisu.?'9)

(4) Ak uz nie su splnené poziadavky podla odseku 2,
ministerstvo a ministerstvo zdravotnictva moze odnat
poverenie podla odseku 1.

(5) Ministerstvo oznamuje Europskej komisii narod-
né referencné laboratoria podla odseku 3.

(6) Metody odberu vzoriek a analyz pri aradnych kon-
trolach potravin musia sa vykonavat podla osobitnych
predpisov,®'9) alebo ak také predpisy neexistuju, musia
spinaf medzinarodne uznané pravidla alebo dohovory,
ktoré prijal Europsky vybor pre normalizaciu alebo kto-
ré su schvalené v narodnej legislative; ak neexistuju ta-
ké predpisy ani dohovory, potom musia byt v sulade
s inymi metédami vhodnymi na zamys$lany ti¢el alebo
vyvinutymi v sulade s vedeckymi dohovormi.

(7) Ak sa neuplatnuje odsek 6, mozno pouzit valido-
vané analytické metody v jednom laboratériu podla
medzinarodne uznaného dohovoru.

(8) Vsade, kde je to mozné, musia byt analytické me-
tédy charakterizované vhodnymi kritériami.*'?)".

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 21a az 21d zneju:
,219) Cl. 12 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 882/2004 v platnom zneni.
21%) Cl. 32 a 33 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
€. 882/2004 v platnom zneni.
21¢) C1. 12 ods. 2 a 3 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 882/2004 v platnom zneni.
219) C1. 11 a priloha III k nariadeniu Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 882/2004 v platnom zneni.".

47.V § 28 odseky 1 az 3 zneju:

,(1) Organ uradnej kontroly potravin ulozi prevadz-
kovatelovi pokutu do 1 000 000 Sk, ak v rozpore s tym-
to zakonom, potravinovym kodexom a osobitnymi
predpismi'®)

a) poruSuje zasady, povinnosti a poziadavky na hygie-
nu vyroby potravin, manipulacie s nimi a pri ich
umiestnovani na trh,

b) nezabezpecuje Skolenie zamestnancov vo veciach
hygieny potravin, uplatinovani zasad analyzy nebez-
pecenstva a kritickych kontrolnych bodov (HACCP)
a dodrziavania poziadaviek potravinového prava,

c) nezabezpecuje zdravotné prehliadky zamestnancov,
d) pouziva na vyrobu potravin a tabakovych vyrobkov
zloZKy, ktoré nesplnaju kvalitativne poziadavky,

e) vyraba alebo umiestnuje na trh potraviny a tabako-
vé vyrobky, na ktorych vyrobu boli pouzité nepovole-
né zlozky alebo zakazané zlozky okrem pridavnych
latok, arom a technologickych pomocnych latok,

f) nevedie zaznamy o dodavateloch a odberateloch
v zaujme vysledovatelnosti potravin,

g) vyraba alebo umiestniuje na trh potraviny alebo ta-
bakové vyrobky nespravne oznacené alebo neozna-
cene,

h) umiestnuje na trh potraviny, ktorym sa pripisuju
iné vlastnosti, ako potravina ma,

i) vyraba alebo umiestnuje na trh potraviny klamlivo
oznacené alebo ich ponuka na spotrebu klamlivym
sposobom,

j) umiestnuje na trh potraviny po uplynuti datumu
spotreby alebo datumu minimalnej trvanlivosti,

k) umiestnuje na trh potraviny, ktoré stt balené do oba-
lov alebo obalovych materialov, ktoré nespinaju po-
Zziadavky na materialy a predmety uréené na styk
s potravinami,

1) vyraba alebo umiestnuje na trh potraviny neschva-
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lené organom verejného zdravotnictva podla § 6
ods. 3 pism. b) prvého az tretieho bodu,
m) nezabezpeci registraciu prevadzkarne podla § 6.

(2) Organ tiradnej kontroly potravin ulozi prevadzko-
vatelovi pokutu do 5 000 000 Sk, ak v rozpore s tymto
zakonom, potravinovym kodexom a osobitnymi
predpismi'c)

a) pouziva technolégie, ktoré nezodpovedaju hygienic-
kym a zdravotnym poziadavkam na vyrobu potravin,
na manipulaciu s nimi a na ich umiestnovanie na
trh,

b) pouziva do potravin nepovolené alebo zakazané pri-
davné latky, aromy a technologické pomocné latky,

c) vyraba alebo umiestniuje na trh geneticky modifiko-
vané potraviny neoznacené podla osobitnych pred-
pisov,**)

d) porusuje zakaz klamlivého oznacenia potravin alebo
ich klamlivej reklamy,

e) pouziva oznacenie povodu alebo zemepisné oznace-
nie, alebo oznacenie zarucenej tradi¢nej Speciality.

(3) Organ tiradnej kontroly potravin ulozi prevadzko-
vatelovi pokutu do 10 000 000 Sk, ak v rozpore s tymto
zakonom, potravinovym koédexom a osobitnymi
predpismi'®)

a) vyraba alebo umiestnuje na trh potraviny, ktoré nie
su bezpecné, su zdraviu §kodlivé a nevhodné na I'ud-
sku spotrebu alebo st skazené,

b) pouziva na vyrobu potravin zlozKy po uplynuti datu-
mu spotreby alebo datumu minimalnej trvanlivosti,

¢) umiestnuje na trh potraviny a tabakoveé vyrobky ne-
znameho povodu alebo ich vyraba zo zloziek nezna-
meho pévodu,

d) vyraba alebo umiestiiuje na trh potraviny bez ozna-
cenia ich alergénovych zloziek, ak ich obsahujua,

€) pouziva pri vyrobe potravin vodu, ktora nespina po-
Ziadavky podla osobitného predpisu,'®)

f) vyraba alebo umiestnuje na trh neschvalené gene-
ticky modifikované potraviny [§ 6 ods. 3 pism. b)
Stvrty bod],

g) stazuje alebo mari vykon uradnej kontroly potravin
tym, ze zamestnancom organu uradnej kontroly
brani vykonavat ¢innosti uvedené v § 18 az 20 alebo
v urcenej lehote nevykona nimi uloZené opatrenia,
alebo nedodrziava zavazné pokyny organov uradnej
kontroly, nezabezpeci stiahnutie potravin z obehu,
ktoré nesplnaju poziadavky podla tohto zakona, po-
travinového kédexu a osobitnych predpisov,'®) a ne-
spolupracuje s organom uradnej kontroly potravin,

h) ohrozi alebo poskodi zdravie Tudi.”.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 24a znie:

,24%) Napriklad nariadenie Europskeho parlamentu a Rady
¢. 1829/2003 z 22. septembra 2003 o geneticky modifikova-
nych potravinach a krmovinach (Mimoriadne vydanie U. v.
EU, kap. 13/zv. 32), nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady ¢. 1830/2003 z 22. septembra 2003 o vysledovatel-
nosti a oznacovani geneticky modifikovanych potravin a kr-
movin vyrobenych z geneticky modifikovanych organizmov
a ktorym sa meni a dopiﬁa smernica 2001/18/ES (Mimo-
riadne vydanie U. v. EU, kap. 13/zv. 32).*.

48.V § 28 sa za odsek 3 vkladaju nové odseky 4 a 5,
ktoré zneju:

.(4) Ak do jedného roka odo dna nadobudnutia pra-
voplatnosti rozhodnutia o uloZeni pokuty déjde k opa-

tovnému porusSeniu povinnosti, za ktoré bola pokuta
ulozena podla odsekov 1 a 2, organ uradnej kontroly
ulozi pokutu az do vysSky dvojnasobku stim uloZenych
v odsekoch 1 a 2.

(5) Ak do jedného roka odo dna nadobudnutia pravo-
platnosti rozhodnutia o uloZeni pokuty déjde k opatov-
nému poruseniu povinnosti, za ktoré bola pokuta ulo-
zena podla odseku 3, organ uradnej kontroly ulozi
pokutu od 10 000 000 Sk do 50 000 000 Sk.*.

Doterajsie odseky 4 aZ 8 sa oznacuju ako odseky 6
az 10.

49.V § 28 ods. 6 sa za slova ,protipravneho konania*®
vklada ¢iarka a slova ,minulost prevadzkovatela®*)“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 24b znie:
,2%) Cl. 54 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
€. 882/2004 v platnom zneni.".

50. § 28 sa dopina odsekom 11, ktory znie:

,(11) Ak prevadzkovatel imyselne alebo z nedbanli-
vosti ohrozi zdravie Tudi nebezpeénymi potravinami,
postupuje sa podla osobitného predpisu.>*)*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 24c znie:

,24¢) § 168 a 169 zakona ¢. 300/2005 Z. z. Trestny zakon.*.

51.V §29ods. 1 pism. b) sa vypustaju slova ,a hygie-
ny vyroby, skladovania, dopravy a predaja“.

52. Za § 29 sa vklada § 29a, ktory znie:
.8 29a

Tymto zakonom sa preberaji a vykonavaju pravne
akty Eurodpskych spolocenstiev uvedené v prilohe
¢. 2.

53. V § 30 odsek 3 znie:

.(3) Na ucely registracie prevadzkarni podla § 6 ods. 1
a 2, registracie zarucenej tradi¢nej Speciality podla § 9a
ods. 3 a oznacovania potravin podla potravinového ko-
dexu dotknuta fyzicka osoba®**) uvadza tieto osobné
udaje:
a) meno a priezvisko,
b) datum narodenia,
c) trvaly pobyt.*“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 27aaa znie:
,272a2) § 4 ods. 5 zakona ¢. 428/2002 Z. z. o ochrane osobnych

udajov.”.

54. § 30 sa doplna odsekom 4, ktory znie:

+(4) Osobné udaje podla odseku 3 mo6ze ministerstvo
zverejnovat na ucely informovania spotrebitelov.*.

55.V § 30a ods. 1 pism. a) sa vypustaja slova ,vrata-
ne potravin nového typu*®.

.....

vvvvv

kovymi vyrobkami®.

58.V § 30a sa odsek 2 dopiﬁa pismenami j) az 1), kto-
ré zneju:
,j) hygienickych poziadaviek ustanovenych osobitnym
predpisom®) na priame dodavanie malych mnoz-
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stiev prvotnych produktov ich vyrobcom koneénému
spotrebitelovi alebo miestnym maloobchodnym pre-
vadzkarnam, ktoré priamo zasobuju konecéného
spotrebitela,

k) na upravy hygienickych poziadaviek ustanovenych
osobitnym predpisom*) na pouzivanie tradi¢nych
metod vyroby, spractivanie alebo distribucie potra-
vin a ipravu hygienickych pozZiadaviek na konstruk-
ciu, usporiadanie a vybavenie prevadzkarni,

1) vSeobecnych ustanoveni o oznacovani vyzivovej hod-
noty a nutricnom oznacovani potravin, o vyhlase-
niach o vyzivovej alebo zdravotnej hodnote.*.

59.V §31 ods. 2 saslova,§ 19 ods. 4 pism. b)“ nahra-
dzaja slovami ,.§ 20 ods. 10*".

60. Za § 31c sa vklada § 31d, ktory znie:
.8 31d
ZrusSuje sa vyhlaska Ministerstva podohospodarstva

Slovenskej republiky ¢. 21/2004 Z. z. o poziadavkach
vyrobcov na ziskanie osvedcenia Specifického charak-

teru polnohospodarskych vyrobkov a potravin vratane
postupu jeho udelovania, registracie a kontroly a o Spe-
cifikacii polnohospodarskych vyrobkov a potravin a vy-
danie zoznamu polnohospodarskych vyrobkov a potra-
vin na oznacenie povodu a zemepisné oznacenie.".

61.V celom texte zakona sa slova ,potravinovy dozor*
nahradzaju slovami ,aradna kontrola potravin® v pri-
sluSnom gramatickom tvare.

62.V celom texte zakona sa slova ,podnikatel™ a ,vy-
robca“ nahradzaju slovami ,prevadzkovatel potravi-
narskeho podniku® v prislusnom gramatickom tvare.

63. V celom texte zakona sa slova ,uvadzanie do obe-
hu“nahradzajua slovami ,umiestnenie na trh* v prislus-
nom gramatickom tvare.

64.V celom texte zakona sa slova ,organ na ochranu
zdravia“ nahradzaju slovami ,organ verejného zdravot-
nictva“ v prisluSnom gramatickom tvare.

65. Doterajsia priloha sa oznacuje ako priloha €. 1,
ktora znie:

»Priloha ¢. 1
k zakonu ¢. 152/1995 Z. z.

VZOR

Adresa prislusného organu uradnej kontroly potravin: ...

OZNAMENIE
o registracii vyroby potravin, tabakovych vyrobkov
a ¢innosti suvisiacich s ich umiestnenim na trh

Obchodné meno a sidlo: .....c.evvviviiiiiiiiiiiiiieee
Identifikaéné ¢islo organizacie (ICO): ..........cceeeeervvvvennnn...
Adresa prevadzKarne: ........c.coeveiiiiiiiiiiiiiiiii e
Meno a priezvisko kontaktnej 0soby: .......c.cccoviiiiiiinininn.

CIS10 TRIETOIIU «.neve e

Druh vykonavanej ¢innosti:

a) pestovanie plodin na potravinarske ucely,
b) vyroba potravin a balenie potravin,

c) distribucia a preprava potravin,

d) maloobchodna ¢éinnost,

e) spoloéné stravovanie,

f) predaj vlastnych potravin predovsetkym priamo koneénému spotrebitelovi,

g) dovoz potravin.

Kategorie vyrobkov:

a) mlieéne vyrobky,

b) vajcia a vajeéné vyrobky,

c) méaso a masoveé vyrobky, zverina a hydina,
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d) ryby a morské zivoéichy,
e) tuky a oleje,
f) polievky, bujony, omacky a koreniny,
g) obiloviny a obilné vyrobky,
h) mlynské a pekarske vyrobky,
i) strukoviny, olejniny a vyrobky z nich,
j) Gerstvé ovocie, Cerstva zelenina a zemiaky,
k) ovocné vyrobky a zeleninové vyrobky,
1) orechy a vyrobky z orechov,
m) vino,
n) alkoholické napoje,
o) nealkoholické napoje,
pP) pivo,
r) kakao a kakaové pripravky, ¢okolada a cukrovinky,
s) kava a ¢aj,
t) zmrzliny a ostatné podobné mrazené vyrobky,
u) hotové jedla a rychle obcerstvenie,
v) potraviny na osobitné vyzivové ucely,
X) iné potraviny,
y) pridavné latky,
z) tabakové vyrobky.

Datum zacatia CiNNOST: ...o.viiiiiii e

Vypracoval: ......oooiiiiiiiii Odtlacok peciatky:
(Meno a priezvisko §tatutarneho zastupcu)

DNa: coveieiiiiee e POAPIS: euiniiiiiiiee

Vysvetlivky:

Druh vykonavanej ¢innosti zahfna

a) pestovanie ovocia a zeleniny, zemiakov, obilia, cukrovej repy, olejnin, strukovin a inych plodin na potravinarske
ucely okrem pestovania malych mnozZstiev na priame dodavanie do maloobchodu a na vlastné pouzitie,

b) spractivanie prvotnych surovin rastlinného povodu a zivo¢isSneho povodu a baliarne,

¢) velkoobchod, distributorov, ktori distribuuju potraviny do maloobchodu a priamo spotrebitelom, a dopravu,

d) vsetky typy predaja kone¢nému spotrebitelovi, hypermarkety, supermarkety, stanky, ambulantny predaj, trhovis-
ka, predaj na €erpacich staniciach pohonnych hmét, zasielkové sluzby a automaty,

e) vSetky formy spoloéného stravovania,

f) pekarov, cukrarov, mésiarov a inych, ktori predavajua prevaznu cast vyrobkov priamo koneé¢nému spotrebitelovi
vo vlastnej predajni,

g) dovoz potravin a surovin na dalsie spracuvanie alebo na predaj z tretich krajin, ak dovozca ma sidlo v Slovenskej
republike.”.

66. Za prilohu €. 1 sa vklada priloha ¢. 2, ktora znie:

»Priloha ¢. 2
k zakonu ¢. 152/1995 Z. z.

ZOZNAM PREBERANYCH PRAVNYCH AKTOV EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV

1. Smernica Rady 89/396/EHS zo 14. juna 1989 o identifikacii alebo rozliseni druhu, ku ktorému potraviny patria
(Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 13/zv. 10) v zneni
- smernice Rady 91/238/EHS (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 13/zv. 10),
- smernice Rady 92/11/EHS (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 13/zv. 11).
2. Smernica Rady 90/496/EHS z 24. septembra 1990 o nutri¢nom oznacovani potravin (Mimoriadne vydanie U. v.
EU, kap. 13/zv. 10) v zneni
- smernice Rady 2003/120/ES z 5. decembra 2003 (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 13/zv. 32).
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3. Smernica Komisie 94/54/ES z 18. novembra 1994, ktora sa tyka povinného uvadzania podrobnych udajov v ozna-
¢eni urcéitych potravin okrem tych, ktoré ustanovuje smernica Rady 79/112/EHS (Mimoriadne vydanie U. v. EU,

kap. 15/zv. 2) v zneni

- smernice Rady 96/21/ES (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 15/zv. 3),
- smernice Komisie 2004/77/ES (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 15/zv. 8).
4. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/ 13/ES z 20. marca 2000 o aproximacii pravnych predpisov ¢len-
skych Statov tykajucich sa oznaéovania, prezentacie a reklamy potravin (Mimoriadne vydanie U. v. EU,

kap. 15/zv. 5) v zneni

- smernice Komisie 2001/101/ES (Mimoriadne vydanie U.v. EU, kap. 15/zv. 6),
- smernice Komisie 2002/86/ES (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 15/zv. 7),
- smernice Komisie 2003/89/ES (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 15/zv. 7),
- smernice Komisie 2005/26/ES (U. v. EU L 75, 22. 3. 2005),

- smernice Komisie 2005/63/ES (U. v. EU L 258, 4. 10. 2005).“.

Cl II

Predseda Narodnej rady Slovenskej republiky sa spl-
nomocnuje, aby v Zbierke zakonov Slovenskej republiky
vyhlasil iplné znenie zakona ¢. 152/1995 Z. z. o potra-
vinach, ako vyplyva zo zmien a doplneni vykonanych za-
konom ¢. 290/1996 Z. z., zakonom ¢. 470/2000 Z. z.,

zakonom ¢. 553/2001 Z. z., zakonom ¢. 23/2002 Z. z.,
zakonom ¢. 450/2002 Z. z., zakonom ¢. 472/2003 Z. z.,
zakonom €. 546/2004 Z. z. a tymto zakonom.

Cl. 11

Tento zakon nadobuda uc¢innost 1. maja 2007.

Ivan GasSparovi€é v. r.

Pavol Paska v. r.

Robert Fico v. r.



